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REGLAMENTO (CEE) n° 4167/87 DEL CONSEJO
de 21 de diciembre de 1987

por el que se suspenden total o parcialmente los derechos aplicables a determinados pro-
ductos de los capitulos 1 a 24 de la nomenclatura combinada originarios de Malta (1988)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econo-
mica Europea y, en particular, su articulo 113,

Visto el Reglamento (CEE) n® 3033/80 del Consejo, de
11 de noviembre de 1980, por el que se determina el ré-
gimen de intercambios aplicable a determinadas mercan-
cias resultantes de la transformaciéon de productos agri-
colas (*) y, en particular, su articulo 12,

Vista la propuesta de la Comision,

Considerando que, con arreglo al Anexo I del Acuerdo
por el que se crea una Asociacién entre la Comunidad
Econdémica Europea y Malta (%), la Comunidad debe sus-
pender parcialmente los derechos del arancel aduanero
comiin aplicables a determinados productos; que, ade-
mas, parece conveniente ajustar o complementar, con ca-
racter provisional, algunas de dichas ventajas arancelarias
previstas en el Anexo mencionado; que es conveniente,
por consiguiente, que, desde el 1 de enero hasta el 31 de
diciembre de 1988, la Comunidad suspenda, para los
productos enumerados en el Anexo del presente Regla-
mento y a los niveles indicados en cada caso, el elemento
fijo del gravamen aplicable a las mercancias reguladas
por el Reglamento (CEE) n® 3033/80 o el derecho de
aduana aplicable a los demas productos;

Considerando que el Consejo ha adoptado el Regla-
mento (CEE) n® 2357/86, de 24 de julio de 1986, por el
que se modifican los Reglamentos (CEE) n® 3555/80,
3394/85 y 3668/85 en lo que se refiere a las importacio-
nes en Grecia de determinados productos originarios de
Malta (); que, a falta del Protocolo previsto en los arti-
culos 179 y 366 del Acta de adhesién de Espafia y de
Portugal, la Comunidad debe adoptar las medidas con-
templadas en los articulos 180 y 367 de dicha Acta; que
el presente Reglamento se aplica, por tanto, a la Comu-
nidad en su composicion del 31 de diciembre de 1985;

Considerando que, a partir del 1 de enero de 1988, la
nomenclatura utilizada por el arancel aduanero comin
serd sustituida por la nomenclatura combinada basada en
el Convenio internacional sobre el sistema armonizado
de designacion y codificacion de mercancias, que el pre-
sente reglamento debe tener en cuenta esta situacidn, in-
cluyendo los cédigos-de la nomenclatura.combinada asi

() DO n° L 323 de 29. 11. 1980, p. 1.~
(*) DO n° L 61 de 14. 3. 1971, p. 3.
¢) DO n°® L 205 de 29. 7. 1986, p. 9.

como, en su caso, los ntmeros del codigo TARIC que
correspondan a dichos productos,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Del 1 de enero al 31 de diciembre de 1988, los
productos originarios de Malta que figuran en el Anexo
podrin importarse en la Comunidad, en su composicién
de 31 de diciembre de 1985, con los derechos de aduana
que se indican para cada uno de ellos.

2. A los efectos de la aplicacion del presente Regla-
mento, las normas de origen serin las que estén en vigor
en cada momento para la aplicacién del Acuerdo por el
que se crea una Asoclacién entre la Comunidad Econo-
mica Europea y Malta.

Articulo 2

Cuando se efectilen importaciones en la Comunidad de
productos que se beneficien del régimen previsto en el
articulo 1, en cantidades o a precios que perjudiquen o
puedan perjudicar gravemente a los productores de la
Comunidad de productos similares o de productos direc-
tamente competidores, podran restablecerse parcial o to-
talmente los derechos aplicables a los productos en cues-
tién. Dichas medidas podran adoptarse asimismo, en
caso de grave perjuicio o posibilidad de grave perjuicio
limitado a una sola region de la Comunidad.

Articulo 3

1. Con objeto de garantizar la aplicacién del articulo
2, la Comisién podra decidir, mediante Reglamento, el
restablecimiento de la percepcién de los derechos de
aduana para un periodo determinado.

2. En caso de que la accion de la Comision haya sido
solicitada por un Estado miembro, esta dltima se pro-
nunciari en un plazo maximo de diez dias habiles a par-
tir de la recepcién de la solicitud e informara a los Esta-
dos miembros del curso dado a la misma.

3. Cualquier Estado miembro podra someter al Con-
sejo la medida adoptada por la Comisién en un plazo de
diez dias hébiles a partir del dia de su comunicacién. El
recurso al Consejo no tendri efecto suspensivo. El Con-
sejo se reunird sin demora. Por mayoria cualificada,
podra modificar o anular la medida de que se trate.

Articulo 4

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

Ser4 aplicable a partir del 1 de enero de 1988.
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El presente Reglamento ser4 obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 21 de diciembre de 1987.

Por el Consejo
E! Presidente
B. HAARDER
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ANEXO (a)
Namero Cedigo Designacién de la mercancia Tipo de los derechos
de orden NC 8 P
16.0001 02031190 Carne de animales de la especie porcina, fresca, refrigerada o congelada: exencién
0203 1290 : .
0203 19 90 — fresca o refrlger.ada.
02032190 —— canales o medias canales:
0203 2290 :
0203 29 90 —— las demis
—— jamones, paletas y sus trozos, sin deshuesar:
———las demas
—— las demis:
———las demas .
— congeladas
16.0003 020890 10 Las dem4s carnes y despojos comestibles, frescos, refrigerados o congelados:
— las demas:
—— de palomas domésticas 5 %
16.0005 0208 1090
ex 0208 90 30 —— Caza de pelo exencion
16.0007 0208 20 00 — Ancas de rana exencion
16.0009 0208 90 90 — Las demas exencion
16.0011 0409 00 90 Miel natural 25 %
16.0023 ex 0603 9000 ——— Los demas:
———— Flores cortadas, simplemente secas 7 %
| 16.0025 ex 0603 90 00 ———— Flores cortadas, tefiidas, blanqueadas, impregnadas o preparadas de
otra forma 15 %
16.0027 0706 90 30 Legumbres, frescas o refrigeradas zanahorias, nabos, remolachas para ensa-
lada, salsifies, apionabos, rabanos y raices comestibles similares:
——— rabanos rusticanos (cochlearia armoracia) 13 %
16.0029 ex 0709 90 90 —— Las demas
—— Quingomb6 (Hibiscus esculentus L. o Abelmoschus esculentus (1. Moench));
(Moringa oleifera (drumsticks)) exencion
16.0031 ex 07108090 Legumbres, cocidas o no, congeladas:
— Las demas:
—— Quingombé (Hibiscus esculentus L. o Abelmoschus esculentus (L. Moench)) 13 %
16.0033 ex 07119070 Legumbres y hortalizas conservadas provisionalmente (por ejemplo: con gas exencion
sulfirico o con agua salada, sulfurosa o adicionada de otras sustancias para
dicha conservacion) pero todavia impropiras para la alimentacién en ese
estado):
— las demas legumbres:
—— Quingomb¢ (Hibiscus esculentus L. o Abelmoschus esculentus (L. Moench))
Legumbres y hortalizas, secas, incluso en trozos o en rodajas o bien trituradas
o pulverizadas, pero sin otra preparacion:
— las demas:
16.0035 ex 07129090 —— Rabanos rusticanos (Cochlearia armoracia) exencion
16.0037 ex 07129090 —— Quingombé (Hibiscus esculentus L. o Abelmoschus esculentus (L. Moench)) 11 %

(a) Sin perjuicio de las normas para la interpretacion de la nomenclatura combinada, el redactado de la designacion de las mercancias se considerara que
tiene Gnicamente un valor indicativo, quedando determinado el régimen preferencial, en el marco de este anexo, por el alcance de los cédigos de la
nomenclatura combinada.
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é\iﬁ::'cd;i Cél)\‘]j(i:go Designacion de la mercancia Tipo de los derechos
16.0039 0810 Los demas frutos frescos: 5 %
0810 20 90
08103090 — las demis bayas
0810 4090
ex 08109090
16.0041 Acidos grasos monocarboxilicos industriales; aceites dcidos del refinado; alco-
holes grasos industriales:
— Acidos grasos monocarboxilicos industriales:
15191300 —— Acidos grasos del «tall oil» exencion
151919 00 . o .
1519 20 00 —— Aceites 4cidos del refinado
16.0043 Las demas preparaciones y conservas de carne o de despojos:
ex 16022010 — de higado de ganso o de pato 10 %
16.0045 ex 160290 31 — de caza o de conejo: 8 %
——de caza
16.0047 ex 1602 90 31 — de caza o de conejo: 14 %
—— de concjo
1602 50 — de la especie bovina:
ex 1602 50 90 e los demds
16.0049 — —— Preparaciones y conservas de lenguas de animales de la especie bovina 17 %
1602 90 — las demas, incluidas las preparaciones de sangre de cualquier animal:
16.0051 ex 16029071 —— de ovinos 18 %
ex 16029079
16.0053 ex 16029071 —— de caprinos 16 %
ex 16029079
16.0055 ex 160290 99 —— las demas 16 %
1605 90 90
16.0057 Setas y trufas, preparadas o conservadas (excepto e vinagre o en dcido acé- 14 %
tico): B -
2003 20 00 — Trufas
Legumbres, hortalizas, frutos y demas partes comestibles de plantas, prepara-
das o conservadas excepto en vinagre o .en acido acético:
16.0059 ex 2004 90 99 — Esparragos k 20 %
2005 60 00
16.0061 ex 2004 90 30 — «Choucroute» 15 %
2005 30 00
16.0063 ex 2004 90 30 — Alcaparras 12 %
2005 90 30
16.0065 ex 2004 90 99 — las demas incluidas las mezclas: exencioén
ex 20059090 —— Moringa oleifera (drumsticks)
16.0067 ex 2009 80 39 Jugos de frutas (incluido el mosto de uva) o de legumbres u hortalizas, sin
fermentar y sin alcohol, incluso azucarados o edulcorados de otro modo:
— de masa volamica superior a 1,33 g/cm® a 20° C:
—— de valor superior a 30 ECU por 100 kg de peso neto:
~—— Jugo de datiles exencion
16.0069 ex 2009 80 39 ——— las demas frutas de los cédigos 0801, 0803, 0804 (excepto higos y dati-
les), 0807 2000, 08102090, 08103090, 08104010, 0810 40 50,
0810 40 90, 081090 10 y 0810 90 90 8 %
16.0071 ex 2009 80 31 — — de valor no superior a 30 ECU por 100 kg de peso neto:
2009 90 21 ——— frutas de los codigos 0801, 0803, 0804 (excepto higos) y de los codigos
0807 20 00, 0810 20 90, 0810 30 90, 0810 40 10, 0810 40 50, 0810 40 90,
081090 10 y 08109090 8 % + AGR
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Numero Codigo Designacién de la mercanci Tipo de los derech
de orden NC gna; rcancia 1po de los derechos

16.0073 ex 20092099 — de masa volamica no superior a 1,33 g/cm’® a 20° C:

—— de valor superior a 30 ECU por 100 kg de peso neto
——— Jugo de toronja y de pomelo 7 %

16.0075 ex 2009 30 31 ——— Jugos de agrios (excepto el jugo de limén) con azicar afiadido 13 %

16.0077 ex 2009 30 39 ——— Jugos de agrios (excepto el jugo de limén) sin azacar afiadido 13 %

16.0079 ex 2009 80 80 - ]ugés de las demas frutas o de legumbres u hortalizas:

' ———— de las demas frutas correspondientes a los codigos 0801, 0803, 0804
(excepto higos) y a los codigos 0807 20 00, 0810 20 90, 0810 30 90,
0810 40 10, 0810 40 50, 0810 40 90, 081090 10 y 0810 90 90 8 %

16.0081 ex 2009 80 80 ——— Jugos de las demés frutas o de legumbres y hortalizas con aztcar afia-

dido:
———— las demés excepto los jugos de albaricoque y melocotén | 17 %

16.0083 ex 2005 80 95 ——— Jugos de las demas frutas o de legumbres u hortalizas sin azucar afia-

-~ dido:
ex 2009 80 99 ———— Otras frutas correspondientes a los codigos 0801, 0803, 0804 (excepto
los  higos) a los cddigos 08072000, 08102090, 0810 3090,
081040 10, 0810 40 50, 0810 40 90, 0810 90 10 y 0810 90 90 8 %
16.0085 ex 2009 8099 ——— Jugos de las demis frutas o de legumbres u hortalizas sin aztcar afia-
dido: .
———— los demés excepto los jugos de albaricoque y melocotén 18 %
ex 2009 90 51 — Mezclas de jugos:
—— de masa volimica no superior a 1,33 g/cm® a 20°C:
~— de valor superior a 30 ECU por 100 kg de peso neto:
——— Los demas, excepto las mezclas que contengan, por separado o en con-
junto, mas de un 25 % de jugo de uva, de agrios, de pina, de manzana,
de pera, de tomate, de albaricoque o de melocotén:

16.0087 ———— con aztcar afadido: 17 %
16.0089 ex 20099059 | ————— sin aztcar afiadido 18 %
16.0091 2009 20 91 — Jugo de toronja o pomelo:

—— de masa volumica no superior a 1,33 g/cm’® a 20°C:
——— de valor no superior a 30 ECU por 100 kg de peso neto, con un conte-
nido de aztcar afiadido superior a 30 % en peso 7 % + AGR

16.0093 2009 20 99 ——~ los demis jugos de toronja o de pomelo 8 %

16.0095 2009 30 — Jugos de los demas agrios:
ex 20093091 | ————— de un contenido en azticar afiadido superior a 30 % en peso 14 % + AGR

16.0097 20093095 | ————— de un contenido en aztcar afiadido no superior al 30 % en peso 14 %
16.0099 20093099 | ————— sin azacar afiadido 15 %
16.0101 ex 2009 80 91 ——— Jugos de las demas frutas o de legumbres u hortalizas con un contenido

de aztcar afiadido superior a 30 % en peso:
———— Frutas correspondientes a los codigos 0801, 0803, 0804 (excepto los
higos) y a los codigos 0807 20 00, 0810 20 90, 0810 30 90, 0810 40 10,
0810 40 50, 0810 40 90, 0810 90 10 y 0810 90 90 8 % + AGR
16.0103 ex 2009 80 91 ————los demas excepto los jugos de albaricoque y de melocotén 17 % + AGR
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Nuamero Cadigo Desi i6n de 1 1 Tipo de los derech
de orden NC gnacion de ia mercanclia ipo de los derechos

16.0105 ex 2009 8093 ——— Jugos de las dema4s frutas o de legumbres u hortalizas con un contenido

en aztcar afiadido no superior al 30 % en peso:
———— de frutas correspondientes a los codigos 0801, 0803, 0804 (excepto los
higos) y a los codigo 0807 20 00, 0810 20 90, 0810 30 90, 0810 40 10,
0810 40 50, 0810 4090, 081090 10 y 081090 90 8 %
16.0107 ex 20098093 | ————— los demas, excepto los jugos de albaricoque y de melocoton 17 %
16.0109 ex 2009 80 99 ——— Jugos de las demas frutas o legumbres u hortalizas que no contengan
azacar afiadido:
———— de frutas correspondientes a los cédigos 0801, 0803, 0804 (excepto los
higos) v a los codigos 0807 20 00, 0810 20 90, 0810 30 90, 0810 40 10,
0810 40 50, 0810 4090, 081090 10 y 0810 90 90 8 %
16.0111 ex 2009 8099 ———— los demés, excepto los jugos de melocotén y de albaricoque 18 %
16.0113 ex 2009 90 91 ——— Mezclas de jugos:
———— las demis, excepto las mezclas que contengan, por separado o en con-
junto, mas de un 25 % de jugo de uva, de agrios, de pifia (anani), de
manzana, de pera, de tomates, de melocotones o de albaricoque:
————— con un contenido en aztcar afiadido no superior al 30 % en peso: 17 % + AGR
16.0115 20099093 | —————— con un contenido en aztcar afiadido no superior al 30 % en peso 17 %
16.0117 20099099 | —————-— sin aztcar afiadido 18 %
2102 Levaduras (vivas o muertas); los demds microorganismos monocelulares muer-
tos (con exclusion de las vacunas de la partida n® 3002); levaduras artificiales
(polvos para hornear):
— Levaduras vivas:
—— Levaduras de panificacién:
16.0119 2102 10 31 ——— secas 4% + MOB
16.0121 2102 10 39 ——— las demas 4% + MOB
Harina, polvo y «pellets», de carne, de despojos, de pescado o de crusticeos,
de moluscos o de otros invertebrados acuiticos, impropios para la alimenta-
cién humana; chicharrones: exencién
16.0123 23012000 — Harina, polvo y «pellets», de pescado o de crustaceos, moluscos o de otros
invertebrados acuaticos
Abreviaturas:
AGR exaccion reguladora.

MOB

elemento mévil.




